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Abstract

Hunneberg is a large hill in the province of Vastergotland (hundeebicergh from around
1325; hwndaberg 1461). Elof Hellquist and Ivar Lundahl addressed the first element of
the name Hunneberg. They reflect upon the interpretations *hund- ‘height’ and hund
‘dog’. Lundahl considers hund ‘dog’ the most probable alternative. The present author
discusses another potential starting point for the interpretation of Hunneberg: OGerm.
*hunp- ‘catch; booty’ (Goth. -hunp, OE. hiid).
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Aldre belidgg avseende det vilbekanta Hunneberg nira Vinersborg i Vister-
gdtland dr bl.a. hundeebiergh omkring 1325 AVgL 2 s. 180, Hwndaberg 1435
SMR nr 309 avskr. och hiwndaberg 1461 17/8 Skara SRAp or. (Dalslands dip-
lomatarium s. 224).

Det méktiga platabergets namn har naturligt nog lockat till olika tolknings-
forsok. Eftersom Ivar Lundahl i SOSk 17 (s. 113 f.) tar upp endast tva alter-
nativ, hénvisar jag hér till min framstillning om Hunneberg i Féreningen for
vistgotalitteratur. Meddelande 2024:3 (Strandberg 2024 s. 12 fT.), dér ett flertal
tidigare uttalade meningar om hojdnamnets innebord redovisas. Att Lundahl
forbigatt dessa med tystnad &r inte forvanande.

Elof Hellquist har (1903—06 1 s. 238 ff; jfr dens. 1948 s. 371) i samband med
sjonamn kommit in p&4 Hunneberg. Han héller for mojligt att detta namn atergar
pa ett gammalt hdjdbetecknande *Hunde, besléktat med bl.a. fornsvenskans
hun ’takds’ och det vistnordiska hunn ‘mastspets’. Ett sadant *Hunde kan ha
utvidgats med ett fortydligande -berg; det omedelbart intilliggande Halleberg
har ju fordom bendmnts endast Hall. Att Hall blivit Halleberg kan dock bero
pé att Hunneberg varit sammansatt med -berg.

Genitiv pluralis av djurbeteckningen Aund dr efter Lundahls (a.st.) mening
den nédrmast liggande tolkningen av forleden Hunda- i Hunneberg, men han
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namner att Hellquist funnit Hund- inga i ett pafallande stort antal berg- och
héjdnamn, négot den senare inte kunnat se nagot rimligt skal till 1 det fall
Hund- asyftar hundar. Lundahl hyser till synes samma tveksamhet i friga om
méngden av hojdnamn pd Hund- men betonar samtidigt att rekonstruktionen
av ett bergnamn *Hunde bakom vart Hunneberg ér osiker.

Kanske det trots allt &r djurnamnet som ingér, mdjligen, sdsom foreslas av Lun-
dahl, SOSk 11:2, s. 33, avseende de fran dldre folktro kdnda ’berghundarna’
eller ’trollhundarna’, dvs. de hundar, vilka trollen anvénde som jakthundar eller
som vallhundar for att vakta sin boskap. Om dessa hundar se Hyltén-Cavallius,
Wirend och wirdarne 2:56, 71, 76. (Lundahl i SOSk 17 s. 114.)

I SOSk 11:2 (s. 33) behandlar Lundahl bynamnet Hunnekulla 1 Béllefors socken
och omtalar darvid flera andra nordiska ortnamn pa Hund(e)- och Hunna-.

Betréffande berghundar har jag radfragat folkloristen professor Bengt af
Klintberg och docent Fredrik Skott, chef for Goteborgsavdelningen av Institu-
tet for sprak och folkminnen. I mitt ovanndmnda bidrag om Hunneberg redo-
visar jag (2024 s. 13) virdefull information fran dem om berghundar. Skott
har bl.a. meddelat att material rorande sddana har upptecknats fran Varmland.
Folkliga forestdllningar kan ha traderats under mycket lang tid, och man bor
forvisso inte utesluta mojligheten att Hunne- i vért fall erinrar om berghundar.

Halle- och Hunneberg ér liksom andra véstgotaberg mycket framtradande
inslag i landskapet, synliga pa langt avstand (fig. 1). De tva bergens ldge i
urgammal kulturbygd vid Géta dlv, Vénern och den vidstrackta Vistgotaslét-
ten gor sannolikt att de varit namngivna vid Kristi fodelse. Véstra Tunhems
socken, vars omrade till en del ligger pa Hunneberg, dr mycket rik pa forn-
limningar (Natur i Alvsborgs lin s. 132, 137). Ett hojdbetecknande *Hunde
’bergklumpen’ e.d. framstdr som ovanskligt frdn kronologisk synpunkt; ett
saddant namn, torhdnda med anor fran tidig keltisk jarnélder, kan under tidernas
lopp ha ersatts av ett yngre, men vi har a priori ingen anledning att anta att ett
namnbyte av annat slag &n epexegetisk utvidgning och numerusfériandring har
skett.

Ett ursprungligen osammansatt *Hunde kan som framhéllits ha utvid-
gats med ett epexegetiskt -berg. Mojligt dr att ett sddant *Hunde ’hojden,
bergklumpen’ e.d. eller ett redan ursprungligen sammansatt Hundaberg en
gang har avsett Halleberg och Hunneberg sammantagna, uppfattade som en
enhet; att de tva bergen éatskiljs av en trang och djup sénka (fig. 1) ser man
inte fran flertalet héll, och namngivningen av bergen kan ha skett pa bety-
dande avstand. Det &r ocksa tankbart att forleden i det fornsvenska Hundaberg
ar genitiv av ett pluralt namn, *Hundar *bergshdjderna, bergklumparna’ e.d.,
som avsett Halleberg och Hunneberg. Det storre av bergen, Hunneberg, kan
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Fig. 1. Utsnitt ur TopC blad I.W.35. Bilden visar Halleberg och Hunneberg mellan Vanersborg,
Vinern (norrut), Déttern (9sterut) och Vistgodtaslétten.

ha bevarat detta gamla namn, medan det brant stupande Halleberg i ett senare
skede kommit att bendmnas Hall klippan’ e.d.

Till de i SOSk 17 (a.st.) diskuterade tva tolkningsmdjligheterna for Hunne-
berg kan efter min mening fogas en tredje.

Diabasplatderna pa Halle- och Hunneberg ticks huvudsakligen av gran-
eller tallskog. »Ek bildar smérre spridda bestand, men var forr vida utbredd»,
meddelar man i Natur i Alvsborgs lin (s. 321 f)), dir det framhalls att bergens
fauna i flera stycken ar unik. »Fagellivet uppvisar en séllsynt artrikedom med
en rad ovanliga arter.» Bok har vixt pA Hunneberg (Moberg 1950 s. 54 f.). Det
ar mycket tdnkbart att Halle- och Hunneberg i gammal tid har erbjudit givande
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fangst av skogsfagel; se Natur i Alvsborgs lin (s. 109 f)) om forekomst av tjider
pa de tva bergen och av orre pa Halleberg. I senare tidevarv har ju dlgjakterna
i bergsomradet blivit omtalade.

Forleden i Hunneberg kan sammanhinga med gotiskans hunp- ’fangst,
byte’ och fornengelskans Aiid ’ds.” (se om dessa ord Feist 1939 s. 277, Holthau-
sen 1963 s. 179). Till samma indoeuropeiska ordfamilj hor det svenska verbet
hinna (gotiskt -hinpan); se Feist (1939 s. 161), Hellquist (1948 s. 354: »eg.: fa
tag 1»), Magnusson (1989 s. 390 s.v. Hunn).

Om ett ord som sammanhénger med vart sinna och ar belagt i bade vist-
germanskan och den Ostgermanska gotiskan en géng har anvints ocksé i
nordiskt sprak, ar detta inte forvanande. For vissa norska ortnamn har man
tédnkt sig bildningar samhoriga med gotiskans hunp- och fornengelskans hiid
“fangst, byte’. I NSL (s. 227 ) redovisas tre Hunn som gardnamn pé olika hall
1 vart grannland. De antas alla innehdlla ett nu forsvunnet dlvnamn *Hunn,
av Sophus Bugge (i NE s. 111) sammanstéllt med fornengelskans 4id *byte’.
»Slike elvenamn har truleg sikta til godt fiske», framhaller artikelforfattaren
Jorn Sandnes (i NSL s. 228). Ett dlvnamn *Hunn f. dr Inge Saerheim (1992
s. 64 f)) bojd att rdkna med i Sirdal, Vest-Agder fylke: »Her er det kanskje forst
og fremst tale om fiske, men og fugle- og dyrefangst kan ha vore real bak-
grunn.» Jfr Magntisson (1989 s. 390 och — om 6namnet Hinn —s. 329).

En an-stam *Hunde m. som foregatt den fornsvenska formen Hunda-
bicerg kan mojligen representera ett urnord. *Hunpadan- (< *Hunpod-) ’den
fangstrika, den med fangstplatser forsedda, med fangst forbundna’ e.d., i
vilket — efter tidig synkope mellan tvé frikativor av samma slag — ljudfolj-
den -npo- givit -no-. Se t.ex. Wessén (1971 s. 53) om suffixformen -o0da- och
Noreen (1904 s. 86 f) om o > a. Forkortning och ljudreducering har rimligt-
vis lattare kunnat intrdda i det fall ett *Hunde med sadant ursprung tidigt har
utvidgats med -berg eller ett motsvarande appellativ 1 forening med -berg bil-
dat ett redan under dldre jarnaldern sammansatt Hunneberg. Om vokalbortfall
1 ett foga betonat -npad- har kunnat drdja sé linge att forbindelsen -np- dess-
forinnan hunnit forandras till -nn- dr svart att avgora. Se Brendum-Nielsen
(1957 s. 43 f) om -np- > -nn-.

Ett annat och vil narmare till hands liggande sétt att forbinda ett *Hunde m.
eller forleden i Hunneberg med ett urgerm. *hunp- *fangst, byte’ ar att anta en
vernersk vaxelform *hund-. En sddan kan foreligga i sévél ett *hunde m. som
ett *hund f. Ett *hund f. "fdngst’ eller *fangstplats’ kan inga i Hunneberg med
antingen singular eller plural genitivform. Ett *Hunde m. kan vara en primir
namnbildning eller en sekundir. Se Barber (1932) om -an-stammar med gam-
mal dndelsebetoning eller vdxlande betoning (s. 153 f)) och om -o-stammar
med dndelsebetoning eller vixlande betoning (s. 41 ff.). Jfr betrdffande hund-
och inte hunn- NG (4:2 s. 41), NG (15 s. 308), Magnusson (1989 s. 389 f.), NSL
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(s. 227 s.~v. Hunder, Hundvdko) och Sarheim (2007 s. 110). Den sistndmnde
behandlar toponymerna Hundseid och Hundsvdg i Rogaland fylke. Det forra
innehaller efter hans mening sannolikt ett sjonamn fno. *Hundsi m. (ev.
*Hunnsi), »truleg s-avleiing til eit ord for ’fangst’». For Hundvdg anfors de
aldre beldggen i Hunduoku 1379 och i Hundvoko 1419; Serheim framhaller att
forleden troligen betyder *fangst, fiske’.

Att beakta 1 sammanhanget ar sjilvfallet att det gotiska -hinpan uppvisar
stark verbbojning. I Die Gotische Bibel redovisas formerna frahunpanaim och
frahunpana; se s. 57 f. (fra-hinpan ’tillfangata’) och dven s. 58 (mip-frahinpan
»mitgefangen nehmeny» och us-hinpan ta som byte’). Jfr t.ex. vixlingen mel-
lan finn- och fund- i det nordiska verbet finna (Brondum-Nielsen 1957 s. 3 f),
utgéngspunkten for bl.a. fsv. fund- *fynd’ (Olson 1916 s. 534).

Niér jag i min ungdom under en period tjénstgjorde i den svenska handels-
flottan, gick vart fartyg flera génger in till Antwerpen pa Schelde. Att en del
av floden, vid Vlissingen dér vi for fram, kallats Honte, har jag emellertid forst
nu blivit medveten om. Moritz Schonfeld (1955 s. 85 f.) &r benédgen att forbinda
detta Honte med begreppet jaga och jamfor med fornengelskans huntian ’jaga’.
I DGNB (s. 233) behandlar Albrecht Greule Hunte, namnet pa en biflod till
Weser i norra Tyskland. Han anf6r diarvid det nyssndmnda nederldndska Honte
som ett parallellt namn. Greule ser ingen annan anknytningspunkt for Hunte
an fornengelskans huntian, medelengelskans hunten och nyengelskans hunt
’jaga, fdnga’. »Vielleicht kann nordseegm. *hunta-/*Hunto ‘Jagd, Jagdplatz’
angesetzt werden». Se Feist (1939 s. 161) om forhallandet mellan Aunp- och
hunt-.

Betriffande jakt avspeglad i ortnamn kan hér erinras om Joran Sahlgrens
(1920 s. 146 ff.) uppsats Forna tiders jakt och djurfangst belysta av ortnamnen.
Inte sé langt fran Hunneberg finner vi by- och sockennamnet Flakeberg och
herrgadrdsnamnet Sdtends 1 Tuns socken. Det forra kan enligt Lundahl (i SOSk
15 s. 11) tdnkas innehalla dialektordet flake *uppgillrad lucka av stockar, kavlar
eller plankor anvénd for fangst av faglar och mindre ddggdjur’. Om Sdtends
framhaller Lundahl (i SOSk 16 s. 30) att namnet innehéller dialektordet sat
’hall for jagare dar de satter forsat’, »motsvarande no. dial. saat f. "fiskeplats
vid strandbrdadden’». Sven Friberg (1938 s. 56 f.) antar att Sdten, namnet pa
en skogspark, ursprungligen allménning, i vistgdtasocknen Mellby, betyder
’jaktplats’.

Hunneberg kan under forntiden ha erbjudit mdjligheter till jakt och djur-
fangst som inte i samma utstrdckning forelegat pa den intilliggande slitten.
Att bergets namn sammanhinger med *hunp- *fangst, byte’ ar langtifran sjalv-
klart men & andra sidan langtifran otédnkbart. Med sadan bakgrund framstar —
utifran de kdnda dldre beldggen — ett redan i begynnelsen sammansatt Hunne-
berg ’fangstberget’ e.d. som det ndrmast liggande alternativet fran ordbild-
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ningssynpunkt. Jfr gamla vistgdtska bergnamn som Mdsseberg och Alleberg
(om vilka Lundahl i SOSk 17 s. 118 f. respektive s. 124 med litt.-hénv.).

Min hér foreliggande framstillning dr inte tdnkt som mer dn ett inldgg i
diskussionen om Hunneberg, vilken jag ingalunda betraktar som avslutad.
Andra svenska ortnamn pd Hund- eller Hunn- kan ha hogst olika dlder och
bakgrund; en ingdende undersokning av alla sddana toponymer skulle kanske
inte ge séker ledning vid tolkningen av just vart Hunneberg och ligger i varje
fall for min del inte inom det m&jligas nuvarande ram. Ar nigon annan beredd
att ta itu med en sddan uppgift?
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Summary

Hunneberg
A contribution to the discussion

By Svante Strandberg

Hunneberg is a large and well-known hill in the province of Vistergotland, near Lake
Viénern. OSw. spellings of its name are hundcbicergh (from around 1325) and hwnda-
berg (1461).

Elof Hellquist (1903—06; 1948) and Ivar Lundahl (1970) addressed the first element
of the name Hunneberg. They reflect upon the interpretations *hund- ‘height’ and
hund- ‘dog’. Lundahl considers hund ‘dog’ the most probable alternative. The present
author discusses another potential starting point for the interpretation of Hunneberg:
OGerm. *hunp- ‘catch; booty’ (Goth. -hunp, OE. hiid). Norwegian scholars have reck-
oned with this *hunp- in river names.

The article also touches upon the Dutch hydronym Honte and the German river
name Hunte.








